REVISTA QUINZENAL LITTERARIA

NUMERO 1

¥
¥

1 ANINO

DUAS PALAVRAS PREVIAS

Nilo nos cumpria deixar correr mundo o nosso jor-
nal sem dirigir-mos ao publico duas palavras previas.

Comprehendemos assds a responsabilidade que

esa sobre quem enceta publicagdes identicas 4 que
oje temos a honra de subjeitar ao criterio publico:

felizes de nds se soubermos arrostar com ella.

Comtudo estamos convictos de que merece tanta
benevolencia o — Academico — quanto sympathicos
e alevantados sffo os principios que professa.

Nilo é o propugnador abjecto de crengas acanhadas
e baixas que degradam o homem em vez de o condu-
zir 4 perfectibilidade: nllo, é o soldado intrepido gue
defende causas boas e justas, principios nobres e gran-
des. A luecta que elle offerece nflo ¢é a que se batalha
no campo da injuria, do duesto; mas sim a que se
peleja no eampo dos principios e da cortezia

Desde jd convidamos todos a alistarem-se no ba-
talhiio das lettras. Dirigimo-nos principalmente aos mo-
gos (que gastam os melhores dias da vida no lidar lit-
terario: para elles principalmente é que 0 — Acade-
mico — foi ereado. Venham: e achar-nos-hiio sempre
promptos a recebel-os. Nio tenham horror ao limbo,
que promettemos ser Exmitm;.

«Allez chercher la force ! dizia Michelet no seu
curso de 1847, e repetimol-o hoje nds.
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A REFORMA

MARQUEZ DE POMBAL

e ———————
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Reformas ha, que regeneram as nacles, como ha

subios que revolucionam as sciencias. Sio os espiritos |

do progresso e da civilisaglo.

O reino que enchera o mundo de admiragio pelos
feitos das suas armas, niio o faria admirar menos pela
expressio das suas leis. A nagilo portugueza ia dar
o exemplo do que é o corpo de um pygmeu com a alma
de um gigante.

Um diplomata portuguez, conversando em Paris
com o gencral Laffayette, ouvin-lhe estas palavras:
«O marquez de Pombal foi o primeiro homem da sua
epocha : pena ¢ que fizesse recuar tanto a liberdade.»

O mesmo diplomata, residindo, passados annos,

na cdrte de Vienna d’Austria, conversava com o prin-
cipe de Metternick sobre o assumpto, quando este lhe
disse de repente: «O marquez de Porr?bal foi um dos
homens mais notaveis do seculo; s6 cometten um erro,
o fazer adiantar a liberdade.» Esta antithese curiosa
mostra que os homens avaliam quasi sempre os acon-
tecimentos, nflo segundo as circumstancias dog tempos,
mas & feicho da politica e dos prejuizos individuaes:

A administragiio do marquez de Pombal teve um
caracter especialmente seu: foi a liberdade escrava e
o absolutismo livre, Abatendo o privilegio da classe e-
levada, o marquez liberton o povo, levantando as clas-
ses medias,como elemento politico e economico, sobre
as culumnas abaladas do poder ecclesiastico e da fi-
dalguia. Se no pago era mais do que rei, na rua veio
elle proprio abrir o botequim pcpulnr para generalisar
a convivencia commum.

Assim, em todas as formas porque dirigin o sen
governo, em todas as direc¢lies que den ao seu systema
administrativo, appareceu o caracter do despotismo e
da liberdade. Dava a liberdade, mas revestida do motu
proprio, sciencia certa e poder absoluto,

A liberdade vivia, mas vivia s6 pelo seu brago.
Dizia, como Luiz X1v, @ nacdo sou éu, ¢ como era um
gigante, a nagio foi gigante com elle. Outorgava a li-
berdade, niio como carta de direitos, mas como um
grande principio de factos. Queria dal-a, retrahil-a,
amoldal-a. elastical-a onde lhe conviesse, e como lhe
parecesse. Emprestava a liberdade, mostrando sempre
que era o proprictario d'ella.

Descjava regenerar o povo, mas nio que elle se
TEgenerasse.

Queria reter as redeas do mesmo modo que as a-
largava,

O marquez de Pombal conseguiu o seu intento. Que
idearia aquelle espirito que nio realisasse?

O absolutismo illustrado era entiio um progresso.

Tentativas d'aquellas nilo se repetem, porque os
actores morrem sorjmudo no impossivel, ou desappa-
recem ao apupo das multiddes,

Assim considerado, o caracter que symhaolisa o go-
verno do marquez de Pombal estampa na historia por-
‘tugueza o cunho da libertaciio pelo absolutismo,

A instrucgiio primaria e & educagiio popular, quasi
desconhecidas, pelas raziies que temos examinado no
correr d'este eseripto, nilo podiam passar despercebi-
das para o marquez. Vamos assistir 4 institnicio da
reforna.

A lucta politica entre o ministro de 1. José e a
Companbia de Jesus, lucta de dois gigantes, que termi-
nou pela queda de menos forte, ¢ estranha ao nosse
assumpto.

Tratimos da companhia sé pela face da educaciio e ins-_
trueglo, que passo a passo lhe foram subtrahidas.

O marquez de Pombal comegou por contrapir ae
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ensino jesuitico outro ensino tambem religioso, o das
congregacOes, 4s quaes conceden que estendessem a
todos o seus collegios das provincias o privilegio de
examinarem os alumnos seculares, como D. Jolo v per-
mittira 4 congregacio da corte. D’este modo a Uni-
versidade de Coimbra libertava-se, em parte, da influ-
encia jesuitica. D’alli a tres annos o patriarcha de Lis-
boa determinava «pelos justos motivos do servigo de
Deus e do estado» que ficassem suspensos os jesuitas
de prégar e confescar. (Provistes de 7 de Junho de 1758
¢ de 15 de Mato de inesmo anno).

Féra dos pagos reaes, sem o imperio das consci-
encias dos reis, sem o pulpito, sem o monopolio do en-
8ino, a companhia teve de recuar palmo a palmo na
educaglio nacional exactamente por cada um dos ele-
mentos por onde vimos anteriormente que tinha cami-
nhado, até que foi dispensada completamente da direc-
¢io dos estudos no anno de 1759.

Tres mezes depois os jesuitas eram expulsos do
reino, e passados quatorze annos o pontifice Clemente
X1V extinguia a ordem em fodo o orbe.

( Continua )
D. Axtonio pa CostA.
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N'UM ALBUM

(IMPROVISO)

Tens um filho, senhora, e prasa a Deus que vejas
O porvir offertar-lhe os bens que o mundo tem.
Logrards quanto ha bom; mas nio quanto desejas. . .
Sdo infinitas sempre as ambigdes da mie!

Lisboa BurLnio Pato.
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EMANCIPAGAO DA MULHER

Se o homem é um pequeno mundo, a mulher é o
ceu d’esse mundo, segundo a admiravel concepgio cal-
deroniana, que consagrou o sentimento mais perfeito
da nossa vida, e deu 4 civilisagio o explendor de uma
nova luz, 4 historia a grandeza de uma nova idea, 4
familia a suavidade e dogura de novas affeigdes e 4
sociedade o seu eterno elemento de renovagio e de com-
bate.

No sanctuario do mosso espirito existem aro-
mas para incensar todas as verdades, faiscas para dar
movimento a todos os sentimentos, energias fecundas
para produzir todas as creagdes, porque ld estd sempre
viva a chamma do amor, na qual se fundem as aspi-
ragbes mais puras. Apagae-a por momentos e vereis
sumir-se uma a uma as estrellas do ideal, que seintil-
lam no ceu de nossa alma e ahi derramam a luz bri-
Ihante que illumina constantemente o caminho incerto
do nosso destino.

A mulher é vestal que alimenta com a substan-
cia de seu espirito, com a magnifica influencia de seu
coracfio, aquelile ideal, que tem produzido tantas ma-
ravilhas no campo da arte, onde o amor se transforma
em inspiragdo e constitue o principio supremo da belle-
za.

Na familia, no estado, na religiio e na litteratura
encontrareis sempre a influencia da mulher, se os seus
encantos e virtudes se poderem dignamente manifestar.
A poesia d4 variedade, 4 litteratura movimento, 4 re-
ligido sentimento virginal, 4 sociedade fraternidade e
4 familia educagio.

As civilisagdes, com as suas variadas tendencias,
com a acglo de seus differentes elementos, com os enor-
mes vicios que por vezes as desvirtuaram, nem Sem-
pre conheceram aquella extraordinaria influencia da
mulher, nem sempre prestaram a este ser egual ao ho-
mem o culto a que tem direito pela grandeza dos seus
dotes e ac¢ho que exerce no destino geral da Huma-
nidade.

Véde como tudo ¢é calamitoso nas sociedades em
que ella foi aviltada pelas leis e costumes. No oriente,
ber¢o de sciencias, artes, litteraturas e religides, a
polygamia arroja aos mercados, 4 maneira de objecto de
commercio, o ser que inspirou as eternas e immortaes
concepgbes de Miguel Angelo e de Raphael, infundiu
na alma do Dante os segredos d’aquella poesia divina
que ¢ como que a inauguraciio da civilisaglio moderna,
deu a Calderon a chave de um novo mundo dramatico,
e sustentou na alma do grande e desventurado Camdes,
a energia creadora com gue ergueu esse templo de oiro,
esmaltado de finissimos lavores e adornade com to-
das as riquezas de um genio sublime — o0s Lusiadas.

Qual foi o resultado ?

O resultado foi que o Oriente nunca pode escapar
aos lagos da theocracia, que paralysou na India o mo-
vimento da civilisaglio sanskrita ¢ immobilisou o Egy-
pto sob o regimen das castas, A sociedade nia pode
organisar-se sobre uma base judirica racional e pro-
gressiva, porque a familia nio existiu.

Ao lado da nossa civilisaglo que glorifica tante
a mulher, ao lado das nossas ideas emancipadoras, ao
lado das nossas familias, que siio asylos de nobres af-
fectos, existe ainda o uso asiatico que sacrifica a hon-
ra e dignidade de metade do genero humano aos ca-
prichos e tendencias de tyrannos, em cujos coragdes
jamais penetraram os raios celestiaes do amor,

O serralho ergue-se ainda na Europa como triste
e dolorosa ameaca para as nossas crengas e affeigBes
mais puras.

Aquella barbara instituicho sustenta-se ainda no
Occidente, vive aqui, n’este continente, porque tem
passado todas as tempestades da Liberdade, onde se
teém sentido os abalos mais pronunciados do progres-
so, onde, finalmente, o movimento emancipador dos
individuos e povos se opera com rapidez superior ds
nossas previsoes.

Sobre o antigo Bosphoro da Thracia ergue-se a
cidade que foi a rival de Roma, que partilhou com el-
la o imperio do mundo, que lhe disputou a supremacia
espiritual pelos seus patriarchas, e asupremacia material
pelos seus conquistadores ; cidade maravilhosa que pa-
rece naturalmente destinada a ser o centro de todas
as mercadorias do mundo e o foco de todas as ideas
da civilisagfo.

Constantinopla, aquella moderna Babylonia que
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ouviu durante a Edade Media, dentro de seus muros,
a voz dos philosophos, dos theologos e litteratos, que
conservava o sagrado deposito da sciencia antiga, vé
ainda n'este momento erguer-se um harem, onde algu-
mas centenas de senhoras sio immoladas aos instin-
ctos deprevados de um tyranno bem caracterisado com
o non;:: oge Sultde, isto é, iorau e
eroso, ue a civilisagdo é fraca,

d mue n'este seculo de trabalho, de li-
berdade e emancipagio democratica, muitos povos ge-
mem ainda debaixo do peso de institui¢des iniquas, que
sllo uma vergonha para a Europa, chamada christa.

Poderoso, porque a diplomacia das monarchias oc-
cidentaes, por nma serie de combinagdes politicas inex-
rlicnveis, se esforgoun (l:or consagrar n'um tratado ce-
ebre (1) a existencia do imperio turco, com o caracter
de imperio despotico ¢ inimigo do direito publico euro-
peo.

(Continua) ALvEs DA VEIGA
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A UINS OLEFOS

Os teus olhos azues sfio duas illusSes!
iriam-se de luz e estrellam-se d’enganos;
fazem-me recordar os lagos indianos,

que retratando o ceu, occultam os caimdes.

Porto. Javve Fiointo

RECORDACA0

| - ——

Perguntas-me, Lydia, ‘;)orque sempre a esta hora
estou triste ¢ melancholico

Ji te nlo lembras ?

Pois lembro-me eu!

Quando te vi pela primeira vez era joven e ainda
nllo tinha sentido em minha alma o ardor d’uma pai-
xilo; porém um teu sorriso foi bastante para capti-
var-me, .

Desde esse momento amei-te !

Fui teu escravo! ’

A minha liberdade, minha gloria, meu futuro,
tudo era em teu amor.

S6 pensava em ti: 86 para ti vivia.

Ao cahir d'uma tarde, na hora solemne do cre-
pusculo, em que o sol prestes a mergulhar-se no occaso

(1) Tratado de Paris de 1866,

'meras e extravagancias foi infe

doura as nuvens com sens fracos raios; n'essa hora
torno-me triste porque me lembro do tempo que junte
de ti passei.

Foi n'essa hora

?:a, perto d'aquelle regato
deriva mansamente pelo seu leito 80, te decla-
rei 0 meu amor.

Foi n'essa hora que, debaixo d’aquelle caraman-
chilo, recebi das tuas milos uma camelia e uma tranga
do teu cabello,

Foi n'essa hora, a mais triste da minha vida, que
eu, partindo suffocado em prantos, te apertei em meus
bragos e te disse o adeus de despedida.

Foi n'essa hora que, debaixo da larangeira, onde
nos segredava-mos amor, te procurei um dia e nio te
encontrei. :

Sentei-me e esperei-te: debalde.

Onde estavas? Nunca o sonbe.

O desespero ¢ o ciume deram logo origem a va-
rios pensamentos: e tilo terriveis eram elles e a tal
estado de prostaglo me deixaram entregue, que pas-
sados instantes, dormia, Foi durante esse somno que
tive um sonho em que to vi vestida de branco e com
uma grinalda de llores de laranjeira, cingindo-te a
fronte, dirigires-te a mim ¢ com meia voz dizeres-me:
«Sou tua, .. segue-me.,.: abandono familia e patria
sémente para viver 4 ten lado... Fujamos d'este lo-
gar onde nunca podere-mos ser felizes.»

Ao ouvir taes palavras ergui-me e acompan-
hei-te.

Depois de muito caminhar, e, sendo tu o guia,
chegamos & margem d'um lago onde j& nos esperava
um barco. Ordenaste que n'elle me mettesse: nio sa-
bia resistir. .. obedeci.

Havia muito que suleavamos as mansas aguas,
quando de subito o ceu se vestin de phumbeas nuvens,
entre as quaes serpejava o relampago.

Os ribombos do trovilo, echoando no espago, pre-
ludiavam uma procella devastadora. Passados mo-
mentos chovia torrencialmente. K nés mettidos no fra-
gil lenho esperavamos a cada instante ser submersos.

Nio tardou muito ; pois que as aguas, sublevadas
pelos ventos que sopravam com furia, tragaram o barco
e com ella o meun anjo d'esperangas!

Que dir experimentei n’essa occasiilo /

Seria um castigo por ter arrancado do seio da
familia aquella que a sorte destinira para ser a parti-
cipante das minhas dores ?

Arrependido do meu proceder, exclamei: «Meu
Deus, tende piedade de mim!»

Fui ouvido : immediatamente as aguas foram cal-
mas e os ventos substituidos por uma agradavel vira-
¢do. Apds muitos esforgos encontrei o meun ser adora-
do; mas nio dava accordo de si.

Tomei-a nos bragos e a nado pude milagrosa-
mente chegar a terra. Colloquei-a sob um copado cho-
rio, ¢ empreguei todos os meios ao meu alcance para
a fazer voltar a sij estava de todo exanime. .. toquei-a
... j& estava fria... em fim... era cadaver!

Desesperado lamentava a minha sorte, quando
despertei ; temeroso e tremulo perguntei 4 mim mesmo:
nilo serd o prenuncio de futura realidade?

|

Assim succeden, Esse sonho tho povoado de chi-
lizmente o augurio de
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tribte realidade de que fui victima: por quanto, decor-
ridos alguns mezes, fui obrigado a deixar essa mulher
a quem tanto amor votava. Cheio de maguas tive de
transpdr a immensidede do occeano para longe procu-
rar um logar que recebesse aquelle que saudoso dei-
xava a patria querida.

Eis a razlo, Lydia, porque n’essa hora me torno
triste, porque busco a solidio e amo a tristeza: por-
3uo 86 clla se harmonisa com a minha alma, repassa-

a de desalento; porque me recorda os dias do nosso
primeiro amor, tempo ditoso de que 86 resta uma—
saudade.

Porto.

J. C. P, Bastos JUNIOR.

@®
A ACTRIZ

Era noite de festa. Além se ouvia
de muitas equipagens o rodar,

o0s ricos suas galas 4 porfia
jubilosos buscavam ostentar.

Selecta multidlo se agglomerava

no interior do scenico atheneo.

de um genio, cnja fama alto bradava,
todos vér querem festival tropheu.

Finda a recita todos se retiram,
mil louvores tecendo 4 eximia actriz;
affirmam que rival jamais lhe viram,

o a proclamam a mulher feliz.

«Feliz, sim!— disse um joven com tristeza. —
eApraz-se a gloria em estender-lhe a milo.
«Eu, que do estudo vivo na rudeza,

«talvez o olvido tenha por condao!

Com pasmo taes palavras sfio ouvidas,
e invido chamam gquem as proferiu;
mas a actriz a quem foram repetidas,
olhando o despeitado lhe sorriu:

«Bello mancebo! tu julgas
que a gloria que me bafeja
risonha para mim adeja
sem me custar amargor ?

Ouve, ouve a minha historia ;
n'ella a balanga da vida
tambem has-de ver pendida
a0 peso de acerba dor.

Raiar via a juventude

sob um ceo e risonho,

quando (ai! inda o ereio um sonho!)
no mundo me vi sem pae.

Na triste mansiio funcrea,

junto d'elle 4 sepultura,

presa me tinha a loucura,

quando ouvi penoso ai.

Olho! Envolta em negras vestes,
os cabellos desgrenhados,

os olhos ao ceo algados,
chorando, vi minha mie.

«Pobre filha — me disse ella—
«teus irmios que tanto amavas,
«e por quem te desvelavas,
aquem lhes dé pilo jd nilo teém!

veo que a razfio me toldava
rasgar senti de repente.
Curvei-me, & mui reverente
08 rox0s goivos beijei.
Abrago a triste viuva,
sorrindo a meu pensamento,
e, sem perder um momento.
a0 materno lar voltei.

Quatro formosas ereangas,
estendendo-me os braginhos,
disseram-me entre carinhos:
«D’onde vens querida irmii 2 —
Dé-nos pilo. Nos temos fome.
Nosso pae nflio nos dd nada,
chorando n’esta morada,
deixou-nos uma manhi,

Oh, sim!—respondi em lagrimas —
sim, meus anjos d'innocencia,
espero na Providencia
ue mui breve o pio tereis!
%eus os orphilos nilo esquece.
Se fez que gelida morte
enlutasse nossa sorte,
respeitemos suas leis.

Vou dgixar-vos, pobres anjos.. ...
Suspende, oh miie, esse pranto;
tenho a cumprir dever santo,

r mim ndo chores, adeus!

eguir quero o meu destino,
sinto n’alma a voz do genio
que me diz: «Sobe a0 proscenio,
ctens alli o plio dos teusl»
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Corri do estudo & senda,
supportei d'elle o trabalho,
que do amor o doee orvalho
m'o vinha refrigerar,

Masg ai! durante meu transito
quanto e quanto duro espinho
para aplanar men caminho —
nilo fui forgada a arrancar!

Ora, a nefanda calomnia
presa sua me fazia;

Ora a inveja me dizia:

«Mais dvante nio has-de ir!»
Ora a infamia odiosa

me cercava de vis dolos
inventando torcicollos

para ds garras me attrahir,

Mas quiz Deus que triumphasse |
Foi-me propicio men fado, '
¢ uma noite no tablado

jubilosa emfim subi.

fas que angustia me esperava!
. Ai! se palavras tivesse

com que narrar-te pudesse

o que n'essa hora soffri!

Dei dois passos, parei tremula,
oppressa de mil terrores,

ao ver dos espectadores.
cravado em mim o olhar.
Busquei fugir, Impossivel!

ao chilo estava collada.

Fui da voz abandonada,
debalde tentei fallar.

Em confuso redemoinho
tudo em volta de mim via,
e tremendo presentia
ue & razio ia perder.
Jorria, corvia o tempo,
e minha voz nilo soltava,
firme lago a captivava,
que eu ndlo podia romper.

Fiz entlio & muda supplica:
Oh meu Deus, antes a morte!
Retirae de mim tal sorte;
este viver é atroz.

Quvi a triste viuva,

que por mim estd orando,

e os orphilos, que implorando
compaixilo estilo de Vos!

De repente, no espago
descubro estranha miragem :
de minha mfie a imagem
resava junto da Cruz.

Meu irmilo mais pequenino

nos bragos tinha dormente,
. & & ambos doce e clemente,
sorrindo estava Jesus!

Renascer senti as forcas,
do ceo descen-me conforto,
e meu talento j& morto
n’um momento ressurgiu.
Soltar pude minha lingua,
de Dous me cri inspirada
e a multidio assombrada
de louvores me cobriu.

Se desde entilo a dilecta
da fortuna tenho sido,

se sempre me ha estendido
a gloria prodiga mio,

6 que ainda no espago
quando ao tablado eu subo,
por alto poder descubro
uma celeste visiio.

Mamia MarGARIDA D'0. Pinto

&
pt

00 ESTADO ELECTAICO 00 AR 00 MAR

E 0 mar um vastissimo reservatorio de electrici-
dade que o embate das vagas e as correntes do ar es-
pn.lhaXl na atmosphera,

beira-mar o ar estd sempre electrisado positiva-
mente: e ¢ 86 durante as procellas; e no momento em
que passam ao zenith que o eudiometro indica a pre-
sen¢a do fluido negativo,

Sob este ponto de vista ha uma differen¢a com o

|| que se observa no interior das terras.

A electricidade do ar do mar é fraca ao arrebol:
augmenta até seis ou sete horas da manhil no estio —

‘Hoito ou nove horas na primavera e outomno —dez ho-

ras ou doze no inverno.

Depois de se ter elevado a este maximo a electri-
cidade baixa a principio com rapidez, depois lenta-
mente até quasi duas horas antes do nascimento do
sol, época do seu minimo.

Ao approximar-se o sol do horisonte cresce nova-
mente a electricidade ; e toca um segundo maximo duas
horas depois do occaso do sol, para decrescer ainda
até ao dia seguinte.

As oscillagBes diurnas da electricidade atmosphe-
rica slo pois parallelas ds da temperatura ambiente.

As tempestades slio menos frequentes no mar do
3:0 na terra, por causa da maior uniformidade local

meio. i ad
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Qnando apds certas circumstancias meteorologicas
~— principalmente nos dias calmosos do estio — as nu-
vens so carregam d'uma quantidade consideravel de
electricidade, esta espalha-se sobre toda a sua superfi-
cie @ forma-lhes uma nova atmosphera.

Quando uma d'estas nuvens carregadas de electri-
cidade vitrea se approxima do solo, a electricidade
resinosa d'este transporta-se abundantemente para to-
das as saliencias e escapa-se por todos os pontos os
mais culminantes para neutralisar no seio da nuvem a
electricidade borrascosa.

Se estes effluvios sfio sufficientes, a nuvem volta
de per si mesmo ao estado natural: mas, se 4 tensiio
electrica nilo estd sufficientemente attenuada por estes
effluvios invisiveis, o equilibrio estabelecer-se-ha facil-
mente pela queda rapida do raio

O que tem logar entre a terra ¢ uma nuvem tem-
pestuosa, passa-se igualmente entre a superficie do
mar e as nuvens confinantes.

O dorso das vagas férma outros tantos pontos as-
peros por onde a troca das electridades do nome con-
trario se faz. Aqui e alem detonagBes teem logar e se
propagam de echos em echos em estrondear continuo.

( Contintia)
F. DuArTE DE SOUSA.

C0)
PORQQUE?...

A%

Porque ¢é que ao ver-te sinto
n'esta alma um labyrintho
de confusio e enleio?

O teu olhar ameno

tilo limpido e sereno

porque ¢ que eu receio ?

Se eu cogito, 2 mente
la voa de repente

a0 pé da tua imagem,
e cuido o ten retrato
ver n'agua do regato,
— oriental miragem —

Eu sonho 86 comtigo. ..
Eu soffro, mas bemdigo
a dor que me devora,
Nito sei definir mesmo
28 penas que a €smo

o coraglio me chora!

Que atroz effervescencia
me queima a exXistencia
ha tanto aborrecidal. ..

Falta-me um horisonte. . .
Oh! luz que l4 desponte. ..
a mim falta-me a vida!

Meu Deus! Eu estremego. . .
en sinto que enlonquego
n'este prepetno ardor!
Quem sabe se minh’alma
talvez — perdida a calma-
néo 'sta frida d’amor?!...

Porto, Janeiro de 1878.
QUEBERTO LaARO.

©®
GALERIA BIOGRAPHICA

ABELARD

Pedro Abelard, filho dos nobres Beranger e Lu-
cia, nascen na Bretanha, na villa de Palais perto de
Nantes, no anno de 1079,

Logo em crianga manifestou grande intelligencia
e um desejo insaciavel de saber.

Depois de precorrer as provineias para colher a
instrucgiio que na sua terra nio podia adquirir, foi
para Paris, aos vinle annos, ouvir as ligdes de Guilher-
me Champeaux, notavel como rhetorico e philosopho.

Aos vinte e dous annos abriu uma escdla em Me-
lun, depois em Corbeil, e por ultimo em Paris, aonde
laluz da sua intelligencia attrahiu numerosos discipu-
0s. p

Guilherme Champeaux, que primeiro fora seu
mestre e depois seu rival, defendia as doutrinas dos
realistas, que Abelard refutou primeiramente seguindo
Roscelin no campo dos m‘inagl'ataa e depois transfor-
z:.nn;lo estes dois systemas philosophicos no conceptua-

A lucta dos dois philosophos foi ardente; a vic-
toria de Abelard completa.

Chamado a Palais para assistir 4 luctuosa sepa-
ragio de seus pais que se retiravam 4 vida monastica
4 volta demorou-se e Laon, onde recebeu do afama-
do professor Anselmo ligies de theologia, sciencia, que
pouco tempo depois comegou a ensinar com exito, in-
troduzindo-lhe os processos dialeticos que fizeram
com que fosse acoimado de heretico.

Fulbert, conego da Sé de Paris, fascinado pela
intelligencia de Abelard e, desejando que Heloisa se
instruisse, lembrou-se de o escolher pura mestre de
sua sobrinha, que reunia aos mais correctos dons de
formosura um talento vivissimo,

Abelard e Heloisa amaram-se ¢om paixdo ardente,
e d'este desditoso amor ia nascer um gll.lo que foram
obrigados a esconder da colera de Fulbert na Breta-
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nha, em casa dairmi de Abelard. Foi alli que Heloisa
teve o filho, a que deram o nome de As i0.

Para reparagio do mal desposou-a secretamente;

mas Fulbert niio satisfeito com essa reparagiio assala-

vezgung::a e horrivel-

riou malvados que o mutilaram
mente.

O desditoso amante foi esconder na abbadia de
8. Diniz a sua vergonha, ao passo que Heloisa pro-
fessava no convento de Argenteuil.

Algum temipo depois, a instancias dos seus disci-
pulos, reabriu a escéla, continuando a attrahir numero-
808 ouvintes. .

Mas nio tardou que Champeaux e Anselmo, aju-
dados por alguns dos seus discipulos, fizessem com que
s¢ reunisse um concilio para julgar as doutrinas he-
reticas do seu livro Introducgiio 4 theologia. N'esse
concilio foi Abelard condemnado; e depois de soffrer
as maiores humilhagdes retirou-se para Ardisson, onde
foz levantar um eremiterio com o nome de Paracleto,
que em breve os seus discipulos converteram em colo-
nia rumurejante de homens estudiosos.

A existencia d'este gremio scientifico excitou a
colera de 8. Bernardo, abbade do mosteiro da ordem
de Cister, que foi sempre inimigo implacavel de Abe-

lard.

(langado de tantas luctas e agitagdes acceitou a
escolha que d'elle fizeram para seu abbade os monges
de S. Gﬂdu na Bretanha, e estabeleceu no Paracleto
algumas religiosas d’Argenteuil de que Heloisa foi
prioresa. z

Entretanto Abelard encontrava em 8. Gildas mon-
ges tio selvagens e depravados, que tentando elle re-
gular-lhes a sua vida monacal tentaram assassinal-o.

Volton novamente ao ensino ¢ escreveu outro
livro — Theologia Christiniana— pelo que foi segun-
da vez accusado de heresia e condemnado pelo concilio
de Sens, em que foi, como sempre, 8. Bernando o seu
principal adversario. o

Queria ir elle mesmo justificar-se a Roma; mas
Pedro o Veneravel, abbade do mosteiro de Cluny, resol-
veu-0 & vestir o habito da sua ordem e reconciliou-o
com a Santa 8¢ e com S. Bernando.

Dedicon o fim da sua vida a exercicios de pieda-
de, e morreu em 1142, com 63 annos de edade.

Pedro Abelard cultivou todos os generos da litte-
yatura e da sciencia do seu tempo. Perderam-se muitas
das suas obras, e as que existem foram publicadas
tarde; pois que 86 em 1616 se imprimiram sob o ti-
tulo de P. Abelardi et Heloisae Opera, a Itroductio ad
Theologiam e muitas cartas dos dois immortaes aman-
tes; tambem se publicaram as seguintes: Theologia
Christiniana, Scito te ipsum, Dialectica, Sic et non e
Historia calamitatum suarum.

Victor Cousin coix‘sidere Abe:ﬁ o me::iior philog:l-
ho que uziu a Fran¢a na e media, e egu
f I)e:leartel::‘:‘l Ramusat aprecia o conceptualismo d’elle

somo & aurora do espirito moderno.

J. Bravo.

Das sombras d’um o esteril, triste,
Evoca meu espirito a ventura;

Mas o ¢ noite eterna e escura,
Mudo sepulchro, aonde te sumiste!

Mas no mundo que habito, nflo existe
Como tu tdo perfeita creatura;

E meu ser se transforma e desfi
N'este vasio que & minh’alma abriste.

Ai!l a0 menos i:o a magoa nilo se extinga
No peito qu'inda te ama! A flér nilo vin
Se a terra ¢é secca e o ceu s'esquece d'ella.

Pousa, pousa a meu lado pomba linda!
Nio me abandones tu! Guia-me ainda,
Tu, d'esta cerragiio unica estrella!

Porto.

HenMiNio.

Y
0 COMMUNISMO

A Grecia foi antes do christianismo o sol que mais
esplendor derramou sobre a terra. Ahi cresceu e vice-
Jou & arte com inaudito assombro ao sopro dos maio-
res genios; ahi creou raizes e se desenvolveu quanto ha
de mais bello e de grandioso ; ahi despontaram e bri-
lharam, com um brilho que ainda hoje nos cega atra-
vez de desenove seculos,— os grandes astros da poe-
sia, da philosophia e da esculptura; ahi, tambem nos
diz a historia, foi onde primeiro se applicaram as dou-
etrinas communistas que freqnentes vezes tém amea-
¢ado o caminhar da civilisagiio e levado as sociedades
4 beira do abysmo.

Sobre este ponto ougamos o que diz Alfredo Sudre.
«Os exemplos historicos mais antigos da applicagfio
das ideias communistas sfio as leis de Creta, attri-
buidas a Minos, e as da Lacedemonia formuladas por Ly-
curgo. Pouco se sabe das leis de Creta, mas podem-se
avaliar pelas de Sparta 4s quaes serviram de modelo.
As leis spartanas de Lycurgo nilo realisaram comple-
tamente o systema da communidade, mas tanto se
approximaram d'elle que provem d'ellas quasi todas
as utopias communistas.

«Na apreciago das leis civis e politicas dos an-
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tigos, deve sempre ter-se presente, que a constituigio
das suas cidades assentava sobre um facto fundameu-
tal, a escraviddo. A classe mais numerosa, & que pelo
seu trabalho e industria creava os productos indispen-
saveis & vida, era excluida da humanidade e conside-
rada mera cousa.

cAcima d’ella e do fructo de suas fadigas, viviam
poucos homens livres; unicos que gosavam de direitos
civis e politicos. Esses constituiam wma aristocracia
ociosa e tyrannica, olhando com profundo despreso as
lides da industria e do commercio. Os unicos objectos
dignos dos membros nobres da cidade eram os exer-
cicios do gymnasio, as discussdes politicas, e sobre tu-
do a guerra e o roubo. S6 a agricultura em alguns pai-
zos lhes pareceu digna de mercé. A litteratura, as ar-
tes e as sciencias mais tarde nasceram e apenas foram
florescentes n'alguns povos que a natureza ricamente
dotara.

«Nos tempos mais remotos a maior parte d'esses
pequenos grupos de homens livres, que contituiam as
cidades, submettiam-se a reis investidos de auctorida-
de patriachral. Foram os tempos heroicos. :

«Veio depois em quasi toda a Greeia o governo
republicano, aristocratico ou democratico conforme pre-
dominavam os ricos ou os pobres. Mas a democracia
antiga ndo era a de hoje. Aquella; monopolio dos lio-
mens livres, excluia de quaesquer direitos divinos e
humanos a immensa maioria :]lo povo condemnada 4
escravidio ; a nossa comprehende a totalidade dos ha-
bitantes de um paiz no amplexo da egualdade commum,

«Pelo nono seculo antes de Jesus Christo lavra-
va a desharmonia entre os fidalgotes d’'uma aldeola
gemi-selvagem da Lacedemonia, até entio suspeitos ao
governo patriarchal de dous reis, suppostos descenden-
tes de Hercules. A auctoridade dos reis despresada,
as leis sem forca, odio reciproco entre pobres e ricos,
era o que se via na Lacedemonia. Os escravos chamados
illotas viviam ainda mais miseravelmente do que no res-
to da Grecia. Lycurgo, tendo estudado as instituigdes de
Creta, emprehenden submetter ao pezo da lei aquella
aristoeracia feroz e selvagem. Captou a boa vontade
dos chefes mais poderosos, deu armas aos seus apa-
niguados e impoz pelo terror os seus planos de refor-
ma; exemplo este a que nunea faltaram imitadores.

«Lycurgo queria cortar pela raiz os conflictos
entre os pobres e ricos; affirmar a independencia da
cidade; dar forgas e estabilidade ao poder politico. Pa-
ra isto inventou meios que depois veremos.»

( Contimia)

Epuarpo pE MeLLO.

@®

A ALEERTO CARLOZ

Se o nescio depravado, o hypocrita, hoje impera,
se hoje no mundo (oh dor!) a ingratiddo domina,
em breve ha-de brilhar a eterna Primavera,

— & virgem festival que os sonhadores anima! —

Nio entre o desalento a corroer teu seio !

Muita esperanga, amigo ! Embraca um forte escude,
e lucta sem parar, sem medo, sem receio ;

deixa fallar os mdos, que elles sio mios em tudo.

Nunca toda se apaga a ideia da justica,

a humanidade vive, é longa a vida d’ella!
Animo, pois, e fé. Nao abandone a liga

quem tanto ardor mostrou, tanta coragem bella.

Porto.
J. LEITE DE VASCONCELLOS.

CLO)
0 TEUG OLEAR

Niio sei porque razio o teu olhar
Me inebria e me traz allucinado;
Como se fosse um aroma immaculado,
Que a fronte me viesse perfumar,

Elle possue a graca a transparencia
Das noites estivaes e luminosas,

E as essencias subtis e vaporosas

Dos canticos plangentes da innocencia.

As vezes até penso e scismo tanto,
Como péde o teu olhar ser minha espr’anga!
Mais suave que um beijo de creanga,
E mais puro que a luz d'um lyrio santo
1
E quando até se estende pelos céos
A fresca e rosea luz da madrugada,
Eu penso ser entio, ¢ gentil fada,
— A esplendorosa luz dos olhos teus | —

Porto.
Xavier pE CARVALHO.
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ACROSTICO

OFFERECIDO A0S ILL.™%" BNAS. AVELINO MEIRELLES E A. BARBOSA,

¥ finar quero minha pobre lyra,
~=lozes, suspiros, n'ella vou chorar;
E=mbora digam que nlo sei cantar,
F=ouca daffectos, ella ji delira!

=—NSAN0 EON; Mas que %Joder me tira,
—#’alma a amisade, eu fazer vibrar?
—h! é chimera se inda posso amar.
TTem joven sou, meu coragio suspira!

p=vante pois; quero sagrar um canto
=T osas, affectos de fragrante olor.
ETemdito seja! meu intento ¢ santo!

—uvi as vozes de profundo amor,
t~oilo nfio sou, nem vos cause espanto,
P>~ pobre offerenda d'infeliz cantor!

Porto. 5 ’ :
AntonN1o M. D'ALBUQUERQUE.

Porto: 1878 —Typ. Commercio e Industria, rua do Corpo da Guarda, 29.



